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Wyrok Sadu Pierwszej Instancji z dnia 25 marca 2009 r. —
Kaul przeciwko OHIM — Bayer (ARCOL)

(Sprawa T-402/07) ()

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie
sprzeciwu — Zgloszenie slownego wspdlnotowego znaku
towarowego ARCOL — Wczesniejszy stowny wspdlnotowy
znak towarowy CAPOL — Zastosowanie si¢ przez OHIM
do wyroku stwierdzajgcego niewaznos¢ decyzji jednej z jego
izb odwolawczych — Wzgledna podstawa odmowy rejestracji
— Brak prawdopodobiefistwa wprowadzenia w blgd — Prawo
do obrony — Artykul 8 ust. 1 lit. b), art. 61 ust. 2, art. 63
ust. 6, art. 73 zdanie drugie i art. 74 ust. 2 rozporzqdzenia
(WE) nr 40/94)

(2009/C 113/71)
Jezyk postgpowania: angielski
Strony

Strona skarzgca: Kaul GmbH (Elmshorn, Niemcy) (przedstawiciel:
adwokat G. Wirtenberger i R. Kunze)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: G.
Schneider)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg byta réwniez, interwe-
nient przed Sgdem: Bayer AG (Leverkusen, Niemcy)

Przedmiot sprawy

Skarga na decyzj¢ Drugiej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 1
sierpnia 2007 r. (sprawa R 782/2000-2) dotyczacg postepo-
wania w sprawie sprzeciwu miedzy Kaul GmbH a Bayer AG

Sentencja wyroku

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Kaul GmbH zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 8 z 12.1.2008.

Postanowienie Sadu Pierwszej Instancji z dnia 19 marca
2009 r. — Telecom Italia Media przeciwko Komisji

(Sprawa T-96/07) ()

(Pomoc patistwa — Dotacje do zakupu dekoderéw cyfrowych
— Telekomunikacja — Decyzja Komisji uznajgca pomoc za
niezgodng ze wspolnym rynkiem — Decyzja o odstgpieniu od
odzyskania pomocy od przedsigbiorstwa, ktore zaskariylo
decyzje Komisji w ramach skargi o stwierdzenie niewaznosci,
podjeta przez paristwo czlonkowskie w toku postgpowania —
Utrata interesu w dzialaniu — Umorzenie postgpowania)

(2009/C 113/72)
Jezyk postepowania: wloski

Strony

Strona skarzgca: Telecom Italia Media (Rzym, Wlochy) (przedsta-
wiciele: F. Bassan i S. Venturini, adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich (przedstawi-
ciele: E. Righini, G. Conte i B. Martenczuk, pelnomocnicy)

Interwenien popierajgcy strong pozwang: Sky Italia Srl (Rzym,
Wiochy) (przedstawiciele: F. Gonzdlez Diaz i D. Gerard, adwo-
kaci)

Przedmiot sprawy

Wniosek o0  stwierdzenie niewazno$ci decyzji Komisji
2007/374/WE z dnia 24 stycznia 2007 r. w sprawie pomocy
panstwa C 52/2005 (ex NN 88/2005, ex CP 101/2004), przy-
znanej przez Republike Wloska w postaci dotacji do zakupu
dekoderéw cyfrowych (Dz.U. L 147, s. 1).

Sentencja postanowienia

1) Postgpowanie w sprawie niniejszej skargi zostaje umorzone.

2) Kazda ze stron ponosi swe wilasne koszty.

() Dz.U. C 117 z 29.5.2007.

Skarga wniesiona w dniu 11 lutego 2009 r. — Niemcy
przeciwko Komisji

(Sprawa T-59/09)
(2009/C 113/73)
Jezyk postepowania: niemiecki
Strony

Strona skarzgca: Republika Federalna Niemiec (przedstawiciele: M.
Lumma i B. Klein)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich
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Zadania strony skarzgcej

— Stwierdzenie niewazno$ci decyzji Komisji z dnia 5 grudnia
2008 r. [SG.E.3]RG/mbp D(2008) 10067] o udostepnieniu
wnioskodawcom bedgcym osobami prywatnymi doku-
mentéw objetych zakresem postgpowania w sprawie uchy-
bienia zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego nr
2005/4569 pochodzacych od wiladz niemieckich, mimo
sprzeciwu rzadu federalnego majacego za podstawe art. 2
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001;

— Obcigzenie Komisji kosztami postepowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Skarzaca kwestionuje decyzj¢ Komisji z dnia 5 grudnia 2008 r.
o udostgpnieniu osobom trzecim bedgcym osobami prywat-
nymi dokumentéw objetych zakresem postgpowania w sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego pochodza-
cych od wiadz niemieckich, mimo sprzeciwu rzadu federalnego.

W uzasadnieniu skargi skarzaca podnosi, ze zaskarzona decyzja
narusza art. 4 ust. 5 rozporzadzenia nr 1049/2001 (') w
zwigzku z zawartg w art. 10 WE zasadg lojalnej wspdtpracy
pomiedzy Wspélnotg i panstwami czlonkowskimi.

Artykul 4 ust. 5 rozporzadzenia nr 1049/2001 przyznaje
panstwom czlonkowskim mozliwo$¢ uzaleznienia przekazy-
wania dokumentéw sporzadzonych przez ich wladze, ktére
znajduja si¢ w posiadaniu organéw wspdlnotowych, od wyra-
zenia przez panstwo czlonkowskie zgody. Komisja nie dyspo-
nuje prawem do przeprowadzania wlasnej wyczerpujacej analizy
powodéw odmowy dostepu do dokumentéw na podstawie art.
4 ust. 1-3 rozporzadzenia nr 1049/2001. Zgodnie z wykladnia
dokonana przez Trybunal w sprawie C-64/05 P (?) Szwecja
przeciwko Komisji dany organ wspélnotowy moze pomingé
taki sprzeciw i dokona¢ wlasnej oceny w przedmiocie wystepo-
wania powodéw odmowy dostepu na podstawie art. 4 ust. 1-3
rozporzadzenia nr 1049/2001 w nastepujacych okolicznos-
ciach: gdy sprzeciw jest ,calkowicie nieuzasadniony” lub nie
wykazuje ,zadnego zwigzku” z powodami odmowy dostepu.

Wynika z tego, ze w zwiazku z ustanowiona w art. 10 WE
zasadg lojalnej wspolpracy pomiedzy Wspdlnota i panstwami
czlonkowskimi ocena wystgpowania powodéw odmowy
dostgpu zgodnie z art. 4 wust. 1-3 rozporzadzenia nr
1049/2001 zasadniczo nalezy do panstwa czlonkowskiego.
Komisja moze si¢ przeciwstawi¢ odmowie wyrazenia zgody
jedynie wyjatkowo, w sytuacji braku dostosowania si¢ w wystar-
czajgcym stopniu przez panstwo czlonkowskie do wspomnia-
nych wymogéw. Do takiego wniosku prowadzi takze porow-
nanie z art. 4 ust. 4 rozporzadzenia nr 1049/2001. Obydwie z
wymienionych w orzecznictwie okoliczno$ci dotycza istotnych
wymog6w o charakterze formalnym, ktére pod wzgledem tresci
powinny opieraé si¢ o zawarty w art. 253 WE obowiazek
uzasadnienia. Kontrola zgodno$ci z prawem tj. kwestii, czy
odmowa dostgpu do dokumentéw spelnia wymogi art. 4 ust.
1-3 rozporzadzenia nr 1049/2001, nie nalezy jednakze do
Komisji.

Tytulem zarzutu ewentualnego skarzaca twierdzi, ze nawet
gdyby Sad zinterpretowal wyrok w sprawie C-64/05 P w taki
sposéb, ze wniesiony na podstawie art. 4 ust. 5 rozporzadzenia
nr 1049/2001 sprzeciw panistwa czlonkowskiego wigze organ

wspolnotowy tylko wtedy, gdy jest on zgodny z art. 4 ust. 1 -3
tego rozporzadzenia, to Komisja bylaby uprawniona co
najwyzej do dokonania kontroli ewidencyjnej uzasadnienia
przedstawionego przez panstwo czlonkowskie. Jednakze w
zadnym wypadku nie mozna uwazal, Ze uzasadnienie sprze-
ciwu zgloszonego przez Niemcy jest w sposob oczywisty
wadliwe.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz. U. L
145 s 43).

() Wyrok Trybunatu z dnia 18 grudnia 2007 r. w sprawie C-64/05 P
Szwecja przeciwko Komisji i in. (Zb. Orz. 2007 s I 113839.

Skarga wniesiona w dniu 20 lutego 2009 r. — Quimica
Atlantica, L.da, przeciwko Komisji Wspélnot Europejskich

(Sprawa T-71/09)
(2009/C 113/74)
Jezyk postgpowania: portugalski
Strony

Strona skarzgca: Quimica Atlantica, L.da (Lizbona, Portugalia),
(przedstawiciel: J. Teixeira Alves, adwokat)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie, ze Komisja byla zobowigzana do przyjecia
srodkéw w celu harmonizacji kryteriow klasyfikacji i
opodatkowania (oclenia) fosforanu diwapnia przywozonego
z Tunezji;

— stwierdzenie, ze uchybienie przez Komisje temu obowigz-
kowi doprowadzito do istotnych réznic w opodatkowaniu
(ocleniu) towaréw zadeklarowanych w Portugalii w poréw-
naniu z towarami zadeklarowanymi w panstwach czlon-
kowskich, co z uwagi na bliskie polozenie geograficzne
stanowi konkurencj¢ dla podmiotéw gospodarczych, ktérzy
deklaruja owe towary w Portugalii;

— nakazanie Komisji przyjecie Srodkéw w celu harmonizacji
klasyfikacji celnej fosforanu diwapnia;

— nakazanie Komisji uwzglednienia okolicznosci, iz fosforan
jest towarem nieorganicznym uzyskiwanym w drodze
reakcji chemicznej poprzez oddzialywanie kwasu na
mineral, z ktérego to powodu juz na wstepie wylaczona
zostaje mozliwos¢ jego zaklasyfikowania do pierwszych 24
dzialéw Wspdlnej Taryfy Celnej;

— nakazanie Komisji przyjecia Srodkow, ktére zapewnia, ze
klasyfikacja przyjeta w poszczegblnych panstwach czlon-
kowskich zostanie zharmonizowana zgodnie z wlasciwymi
hermetycznymi kryteriami;

— stwierdzenie, ze stronie skarzacej przystuguje zwrot pobra-
nych od niej oplat celnych przekraczajacych kwote wynika-
jaca z zastosowania stawki odpowiadajacej pozycji taryfowej
2835 [25] 90.



